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Reporte del Comité de Registros de Aves 
Peruanas (CRAP) del periodo 2017/ Report 
of the Peruvian Bird Records Committee 2017
Miembros del comité / Committee members: Fernando Angulo, Alfredo Begazo, Daniel F. Lane, 
Manuel A. Plenge, Thomas S. Schulenberg, Douglas F. Stotz, Mauricio Ugarte, Thomas Valqui, 
Barry Walker

En este reporte, publicamos los resultados 
de los diez casos tratados en el año 2017. 
Nuestro reporte organiza los casos en tres 
secciones: Casos aceptados, rechazados 
y los casos donde existe un cambio en el 
estatus de la especie. Al interior de estas 
secciones, las especies están ordenadas 
taxonómicamente, siguiendo la taxonomía 
de AOS SACC (http://www.museum.lsu.
edu/~Remsen/SACCBaseline.htm). Para 
cada caso aceptado, se incluye en nombre 
del observador, el lugar y la fecha de la 
observación; se indica si el registro fue 
publicado anteriormente y si existió 
evidencia del registro. Asimismo, se indica 
el status de la especie para el Perú. Para 
casos que no han sido aceptados, proveemos 
las circunstancias básicas del reporte 
(sin especificar el observador) y nuestras 
razones para no aceptarlo.

Para reportar especies que son registradas 
por primera vez en el Perú, se debe escribir 
al secretario del CRAP (Daniel Lane, 
barbetboy@yahoo.com) solicitando el 
“Formulario para registro de Observaciones 
de Aves Raras en Perú”, llenar debidamente 
el formulario y enviarlo de regreso. Las 
especies que tienen prioridad de ser 
reportadas al CRAP son aquellas señaladas 
en la “Lista de las Aves de Perú” con una (H) 
de “hipotéticas” (Plenge 2019), la cual está 
disponible en la página web de la Unión de 
Ornitólogos del Perú: https://sites.google.
com/site/boletinunop/checklist o por 

supuesto, aquellas especies que no estén en 
esta lista. Mayor información sobre el CRAP 
puede ser vista en la web del CRAP: www.
corbidi.org/crap.html

In this report, we publish the results of ten 
cases received by CRAP in 2017. Our report 
organizes the cases into three sections: 
accepted records, records not accepted, and
species with status change. Within 
these sections, species are arranged 
taxonomically following the AOS SACC 
taxonomy (http://www.museum.lsu.
edu/~Remsen/SACCBaseline.htm). For 
accepted cases, we include the name of 
the observer, the location and date of the 
observation, an indication of whether the 
record was previously published, and the 
nature of the documentation for the record. 
We also indicate the status of the species 
for Peru. For cases that were not accepted, 
we provide the basic circumstances of the 
report (but do not specify the observers 
who reported the record) and our reasoning 
for not accepting the report. 

For those who have records of interest to 
report to CRAP/PBRC, we request that you 
download and fill out the Record Form for 
Rare Bird Observations in Peru (available 
here: http://www.corbidi.org/crap.html). 
The completed form should be returned to 
the secretary (Daniel Lane: dlane@lsu.edu). 
This priority species to be reported to the 
PBRC arte those identified with an (H) of 
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hypothetical” in the “List of the Birds of 
Peru” (Plenge 2019), which is available on 
the website of the Peruvian Ornithologists 
Union: https://sites.google.com/site/
boletinunop/checklist and, of course, 
species not on that list. More information 
on the CRAP/PBRC can be obtained on its 
website: www.corbidi.org/crap.html.

CASOS ACEPTADOS / RECORDS ACCEPTED

2017-001 Paroaria coronata; Red-crested 
Cardinal; Cardenal de Cresta Roja

Esta especie es originaria del sureste de 
Sudamérica y ha sido introducida en la 
ciudad de Lima donde se ha establecido 
en parques y áreas verdes. Los registros 
de Paroaria coronata se remontan a 
aproximadamente una década y la mayoría 
proviene de áreas adyacentes a la zona 
litoral de la ciudad. También hay reportes 
de Arequipa, aunque la reproducción allí 
aún no ha sido confirmada (Angulo & Moran 
2019). Manuel V. Miranda del Solar presentó 
un reporte con fotos de una pareja de adultos 
y un juvenil pidiendo ser alimentado en el 
Parque Antonio Raimondi, en Miraflores, 
Lima, el 21 de enero de 2017 (Fig.1). Este 
registro ha sacado a la luz la necesidad de 
adoptar medidas dentro del comité sobre 
“Especies exóticas establecidas” ya que es 
muy probable que haya otras especies que 

pronto representen una situación similar. 
El registro presentado fue aceptado por 
unanimidad; 8 votos SÍ, con un miembro 
sin votar. P. coronata es considerada una 
especie establecida en el país con una 
población reproductiva.

An introduction from southeastern 
South America, this species has become 
established in parks and green spaces in 
Lima, particularly the coastal and eastern 
parts of the city, with sightings going back 
about a decade; there are also reports 
from Arequipa, although breeding has 
not yet been confirmed there (Angulo & 
Morán 2019). Manuel V. Miranda del Solar 
submitted a report of a pair with a begging 
juvenile from Parque Antonio Raimondi, 
in Miraflores, Lima, on 21 January 2017 
(Fig.1). This record has brought to light a 
need to adopt some measurement within 
the committee of “Established Exotic,” as it 
is very likely there are others that will soon 
become an issue. The record submitted 
was accepted unanimously by 8 YES votes, 
with one member not voting. The species is 
considered an established breeding exotic 
in the country.

Figura 1 .  Red-crested 
Cardinal / Cardenal de Cresta 
Roja (Paroaria coronata), 
21/01/2017, Miraflores, Lima 
(Manuel Miranda)

https://sites.google.com/site/boletinunop/checklist
https://sites.google.com/site/boletinunop/checklist
www.corbidi.org/crap.html
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2017-002 Fulica leucoptera; White-
winged Coot; Gallareta de Frente 
Amarilla 

Fue reportada por primera en el Perú en 
el 2009 (CRAP 2012). Desde este entonces 
Fulica leucoptera ha sido vista con cierta 
regularidad en las Lagunas de Mejía 
en Arequipa. El 06 de febrero de 2017, 
Jhonson K. Vizcarra, Fernando Angulo y 
Julio Mamani Fernández observaron y 
fotografiaron a un individuo (Fig. 2) en 
los Humedales de Ite, en Tacna (Vizcarra 
et al. 2017). Esta observación presenta 
un registro documentado entre la posible 
población fuente de esta especie en Chile y 
el registro más meridional en las Lagunas 
de Mejía en Arequipa, Perú. El material 
que documenta la presencia de esta 
especie muestra de manera concluyente a 
un individuo de F. leucoptera, como tal, la 
especies fue aceptada por unanimidad: 8 
votos SÍ, un miembro no votó. F. leucoptera 
es considerada una especie divagante en 
Perú. El estado de divagante puede ser 
revisado en cuanto se observe evidencia de 
reproducción o un aumento del número de 
individuos en los sitios conocidos dentro 
del país.

First reported from Peru in 2009 (CRAP 
2012), the species has been seen with some 
regularity at the Mejia marshes of Arequipa 
since. Jhonson K. Vizcarra, Fernando Angulo 
and Julio Mamani Fernández observed and 
photographed one individual (Fig. 2) on 
06 February 2017 at Humedales de Ite, 
Tacna (Vizcarra et al. 2017). The present 
record fills the space between the probable 
source population in Chile with the outpost 
at Mejia. The documentation conclusively 
shows F. leucoptera and the record was 
unanimously accepted by 8 YES votes, one 
member not voting. The species is still 
considered a vagrant in Peru until nesting 
behavior is observed or numbers increase 
at known sites within the country.

2017-004 Patagioenas picazuro; Picazuro 
Pigeon; Paloma Picazuro

El 14 de diciembre de 2016, Mauricio Ugarte 
y Alejandro Vigil fotografiaron una paloma 
grande en medio de una zona de purma 
en la Reserva Ecológica Taricaya, distrito 
de Tambopata, Madre de Dios (Ugarte 
2019; Fig. 3). El plumaje de la paloma era 
de coloración vinácea en general. El cuello 
presentó plumas verdes iridiscentes en 
un patrón escamado, así como también 
parches blancos y coberteras mayores de 
color pálido. Estas características coinciden 

Figura 2 .  White-winged 
Coot / Gallareta de Frente 
Amarilla (Fulica leucoptera), 
06/02/2017, Humedales de Ite, 
Tacna (Fernando Angulo)
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con el plumaje de una Paloma Picazuro, 
especie que prefiere hábitats abiertos. 
El rango geográfico de la especie llega al 
departamento de Beni, Bolivia (Herzog 
et al. 2016. El registro fue aceptado por 
unanimidad: 8 votos SÍ, un miembro no 
votó. La Paloma Picazuro es aceptada en 
la lista de Aves del Perú como una especie 
divagante.

Mauricio Ugarte and Alejandro Vigil 
photographed a large pigeon amid second 
growth of Reserva Ecológica Taricaya, 
Tambopata district, Madre de Dios, on 14 
December 2016 (Ugarte 2019; Fig. 3). The 
pigeon was vinaceous in overall plumage 
color, exhibiting a scaled iridescent green 
neck and pale panels on the greater wing 
coverts. These characters match Picazuro 
Pigeon, an open country species found as 
nearby as Beni department, Bolivia (Herzog 
et al. 2016). The record was accepted 
unanimously by 8 YES votes, one member 
not voting. It is accepted to the Peruvian list 
as a vagrant.

2017-005 Knipolegus hudsoni; Hudson’s 
Black-Tyrant; Viudita-Negra de Hudson

Eduardo Ormaeche, Eric Lehner y Andrew 
Walker, observaron y documentaron 
ampliamente a un macho de Knipolegus 

hudsonicus cerca de Puerto Maldonado, 
Madre de Dios, el 21 de mayo de 2017 (Fig. 
4). Este es quizás el tercer registro bien 
documentado para el Perú, incluido un 
espécimen colectado en 2009 (Butrón & 
Tapia 2010). Este registro fue aceptado por 
unanimidad: 8 votos SÍ, un miembro no votó. 
K. hudsonicus estaba ya considerado como 
un divagante Austral y esto no ha cambiado. 
Quizás en el futuro, con más registros, 
podría considerársele un migrante Austral 
irregular al Perú.

Eduardo Ormaeche, Eric Lehner, and 
Andrew Walker, observed and extensively 
documented a male of this species near 
Puerto Maldonado, Madre de Dios, on 21 
May 2017 (Fig. 4). This is perhaps only the 
third well-documented record for Peru, 
including a specimen taken in 2009 (Butrón 
& Tapia 2010). The record was accepted by 
a unanimous vote YES by 8 members, one 
member not voting. The species’ status as 
vagrant is unchanged, but perhaps it could 
be best considered an irregular Austral 
migrant to Peru.

2017-007 Ramphastos brevis; Choco 
Toucan; Tucán del Chocó

Thomas Valqui observó y grabó los llamados 
(https://macaulaylibrary.org/

Figura 3 .  Picazuro Pigeon / 
Paloma Picazuro (Patagioenas 
picazuro), 14/12/2016, 
Reserva Ecológica Taricaya, 
Tambopata, Madre de Dios 
(Mauricio Ugarte).
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asset/62156571, https://macaulaylibrary.
org/asset/62156581, https://
macaulaylibrary.org/asset/62157011) de 
dos especies de tucanes grandes entre los 
puestos de vigilancia de Campo Verde y 
Cotrina, en el Parque Nacional Cerros de 
Amotape. Las grabaciones se llevaron a 
cabo entre el 12 y 13 de mayo de 2017 y 
representan evidencia suficiente para la 
identificación de la especie Ramphastos 
brevis y la subespecie Ramphastos 
ambiguus swainsoni vocalizando a la vez 
dentro del territorio peruano. Este registro 
fue aceptado por unanimidad: 8 votos SÍ, 
un miembro no votó. Dada la evidencia, 
consideramos al R. brevis como una especie 
divagante en el Perú. Esta postura puede 
cambiar si en el futuro se hacen registros 
adicionales en la región.

Thomas Valqui observed and sound 
recorded (https://macaulaylibrary.org/
asset/62156571, https://macaulaylibrary.
org/asset/62156581, https://
macaulaylibrary.org/asset/62157011) 
two species of large toucan at between 
Campo Verde and Cotrina guard posts 
in Cerros de Amotape National Park, on 
12-13 May 2017. The recordings provide 
positive identification of this species and 
Ramphastos ambiguus swainsoni together, 
the first evidence of either in Peru! The 
record was accepted with a unanimous vote 

of YES by 8 members of the committee, with 
one member not voting. With the present 
evidence, we consider the species to be a 
vagrant to Peru, but believe this may change 
should there be more regular observations 
from the site.

2017-009 Grallaria erythrotis; Rufous-
faced Antpitta; Tororoi de Cara Rufa 

Dan Lane, Jonathan Schmitt y Emil 
Bautista encontraron varios individuos 
de esta especie colina abajo de la ciudad 
de Sina, Puno, el 27 de junio de 2017. Un 
individuo fue colectado (CORBIDI) y se 
hicieron grabaciones de los sonidos, las 
cuales están depositadas en la Colección 
Macaulay (https://macaulaylibrary.org/
asset/62950831, https://macaulaylibrary.
org/asset/62952971, https://
macaulaylibrary.org/asset/62950331). 
La documentación sobre esta especie no 
deja dudas de su identidad. La presencia 
de varios individuos escuchados en el área 
sugiere que esta especie es un residente 
reproductivo permanente en esta localidad. 
Este registro fue aceptado por unanimidad: 
8 votos SÍ, un miembro no votó. El Tororoi 
de Cara Rufa se agrega a la lista de aves 
del Perú como un residente permanente. 
Lamentablemente, este registro elimina 
una especie endémica al país de Bolivia ya 
que fue hecho fuera de los limites políticos 

Figura 4 .  Hudson’s Black-
Tyrant / Viudita-Negra de 
Hudson (Knipolegus hudsoni), 
21/05/2017, near Puerto 
Maldonado, Madre de Dios 
(Andy Walker).

https://macaulaylibrary.org/asset/62156581
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https://macaulaylibrary.org/asset/62950831
https://macaulaylibrary.org/asset/62950831
https://macaulaylibrary.org/asset/62952971
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de este país.

Dan Lane, Jonathan Schmitt, and Emil 
Bautista encountered several individuals 
of this species below the town of Sina, 
Puno, on 27 June 2017. One individual 
was collected (CORBIDI) with vouchered 
sound recordings deposited to Macaulay 
Library (https://macaulaylibrary.org/
asset/62950831, https://macaulaylibrary.
org/asset/62952971, https://
macaulaylibrary.org/asset/62950331). 
The documentation leaves no doubt of 
the identity, and the presence of several 
individuals heard singing in the area suggest 
that the species is a permanent resident 
and breeder there. The record was accepted 
by unanimous vote of YES by 8 committee 
members, one member not voting. It is 
added to the Peru list as a permanent 
resident. Sadly, this removes one political 
endemic species from Bolivia.

2017-010 Ramphastos ambiguus 
swainsoni; Yellow-throated (Chestnut-
mandibled) Toucan; Tucán de Garganta 
Amarilla

Aunque esta especie ya está en la Lista de 
Aves de Perú, esta subespecie (swainsoni), 
la cual se encuentra restringida a la 
vertiente del Pacífico (y los valles bajos 
del Cauca y Magdalena en Colombia) de 
América del Sur, no había sido registrada 
previamente en el Perú. Algunos 
ornitólogos expertos en taxonomía de 
aves Neotropicales consideran a esta 
población como una especie (p. ej., Ridgely 
& Greenfield 2001). Thomas Valqui obtuvo 
grabaciones (https://macaulaylibrary.org/
asset/62156481, https://macaulaylibrary.
org/asset/62156431) de los llamados de 
esta subespecie junto con grabaciones de 
Ramphastos brevis (ver arriba) los días 12 al 
13 de mayo de 2017. Este registro se realizó 
entre los puestos de vigilancia de Campo 
Verde y Cotrina en el Parque Nacional 
Cerros de Amotape, Tumbes. El registro fue 

aceptado por unanimidad: 8 votos SÍ, un 
miembro no votó. Con la evidencia actual, 
consideramos que esta subespecie de tucán 
es un divagante en el Perú, pero creemos 
que esta postura puede cambiar si en el 
futuro se realizan observaciones de manera 
regular en la región.

Although the species is already on the 
Peruvian list, this subspecies, strictly found 
on the Pacific slope (and the lower Cauca 
and Magdalena valleys in Colombia) in 
South America, has not previously been 
reported from Peru, and is often considered 
a separate species by some taxonomic 
authorities (e.g., Ridgely & Greenfield 
2001). Thomas Valqui documented this 
species together with R. brevis (see above) 
with sound recordings on 12-13 May 2017 
between Campo Verde and Cotrina guard 
posts in Cerros de Amotape National Park, 
Tumbes (https://macaulaylibrary.org/
asset/62156481, https://macaulaylibrary.
org/asset/62156431). The record was 
accepted with a unanimous vote of YES 
by 8 members of the committee, with 
one member not voting. With the present 
evidence, we consider the subspecies to be a 
vagrant to Peru, but believe this may change 
should there be more regular observations 
from the site.

2017-011 Fulica cornuta; Horned Coot; 
Gallareta Cornuda

El primer registro de esta especie se basó 
en un individuo inmaduro fotografiado 
en Arequipa en el año 2013 (CRAP 2014). 
El presente registro incluye a tres adultos 
registrados en la Laguna Jancoccota, 
Arequipa, entre el 13 y el 27 de agosto 
de 2017. Los tres individuos fueron 
fotografiados por Pedro Eduardo Allasi 
Condo (Fig. 5). Las fotos obtenidas son 
concluyentes, por lo tanto, el registro fue 
aceptado por unanimidad: 8 votos SÍ, un 
miembro no votó. La Gallareta Cornuda 
sigue siendo considerada una especie 

https://macaulaylibrary.org/asset/62950831
https://macaulaylibrary.org/asset/62950831
https://macaulaylibrary.org/asset/62950831
https://macaulaylibrary.org/asset/62950831
https://macaulaylibrary.org/asset/62950331
https://macaulaylibrary.org/asset/62950331
https://macaulaylibrary.org/asset/62156481
https://macaulaylibrary.org/asset/62156481
https://macaulaylibrary.org/asset/62156431
https://macaulaylibrary.org/asset/62156431
https://macaulaylibrary.org/asset/62156481
https://macaulaylibrary.org/asset/62156481
https://macaulaylibrary.org/asset/62156481
https://macaulaylibrary.org/asset/62156481
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en el Perú, sin embargo, este registro puede 
ser un indicador de una futura colonización 
de lagos alto Andinos en Arequipa. 
 
First reported in Peru based on a 2013 
record of an immature from Arequipa (CRAP 
2014), the present record involves three 
adults at Laguna Jancoccota, Arequipa, 
between 13-27 August 2017, reported and 
documented by Pedro Eduardo Allasi Condo 
(Fig. 5). The photos are conclusive and the 
record was unanimously accepted with 
8 YES votes, one member not voting. The 
species’ status in Peru remains as vagrant, 
but this record may herald its colonization 
of high Andean lakes in Arequipa.

2017-012 Eudocimus ruber; Scarlet Ibis; 
Corocoro Escarlata

Un reporte sorpresivo. Ottavio Janni, 
Andrea Corso, Flor Peña y Michele Vigano 
observaron y fotografiaron un ave adulta 
en el curso del río Putumayo en la frontera 
con Colombia (a unos 9 km aguas arriba 
de Puerto Leguizamo, Colombia), el 12 de 
septiembre de 2017 (Fig. 6). Esta especie, 
tradicionalmente conocida de la costa 
caribeña y los llanos de Colombia (Hilty & 
Brown 1986), parece haber invadido áreas 
abiertas en partes más meridionales de la 
Amazonía colombiana y ahora ha llegado a 

la frontera peruana. Las fotos son definitivas 
y el registro fue aceptado por unanimidad 
con 8 votos SI y un miembro no votó. La 
especie se ha agregado a la lista de Perú 
como divagante, pero puede establecerse 
con el incremento de la deforestación en el 
área.
A surprising report. Ottavio Janni, Andrea 
Corso, Flor Peña, and Michele Vigano 
observed and photographed one adult 
bird along the Rio Putumayo on the border 
with Colombia (about 9 km upstream 
from Puerto Leguizamo, Colombia), in 12 
September 2017 (Fig. 6). This species, 
traditionally of the Caribbean coast and 
Llanos of Colombia (Hilty & Brown 1986), 
seems to have invaded clearings in more 
southerly parts of the Colombian Amazon, 
and has now reached the Peruvian border. 
The photos are definitive and the record 
was unanimously accepted with 8 YES 
votes, one member not voting. The species 
has been added to the Peru list as a vagrant, 
but may become established with additional 
clearing in the area.

2017-013 Puffinus puffinus; Manx 
Shearwater; Pardela Atlántica

Una especie recientemente aceptada en 
la lista peruana (CRAP 2016). El presente 
registro es tan solo el segundo documentado 

Figura 5 .  Horned Coot / 
Gallareta Cornuda (Fulica 
cornuta), 13/08/2017, Laguna 
Jancoccota, Arequipa (Pedro 
Eduardo Allasi Condo).
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para el país. Fue fotografiado a unos 51 km 
del Callao por Peter Rass el 29 de octubre 
de 2017 (Fig. 7). Las fotos muestran la 
muesca blanca detrás de la zona auricular, 
así como las coberteras blancas, ambos 
indicativas de esta especie. El registro fue 
aceptado con 6 votos SI, 2 abstenciones y un 
miembro no votó. Sigue siendo considerado 
como divagante en la lista peruana.

A species recently accepted on the Peruvian 
list (CRAP 2016). The present record is only 
the second documented for the country, 
having been photographed about 51km off 
Callao by Peter Rass on 29 October 2017 (Fig. 
7). The photos show the white indentation 
behind the auriculars and white undertail 
coverts, both indicative of this species. The 
record was accepted with 6 YES votes, 2 
abstentions, and one member not voting. It 
remains a vagrant on the Peruvian list.

2017-014 Mimus gilvus; Tropical 
Mockingbird; Calandria Tropical

Walter Cuelo Pizarro descubrió y fotografió 
(Fig. 8) un Mimus grisáceo en Felipe Caño, 
Maynas, Loreto, cerca de la ciudad de 
Iquitos, el 6 de agosto de 2017 (Cuelo 2017). 
Las fotografías muestran inequívocamente 
esta especie, con el dorso gris, barras alares 
blancas y bordes blancos en la cola. Otra 

especie restringida a los llanos colombianos 
(y los valles secos intermontanos cercanos 
por el sur hasta el norte de Ecuador) hasta 
la reciente apertura de áreas (Hilty & 
Brown 1986, Ridgely & Greenfield 2001). 
Este es el primer registro para Perú. El 
registro fue aceptado por unanimidad con 
8 votos SI y un miembro no votó. La especie 
actualmente se considera como divagante 
en el Perú, pero puede colonizar Loreto si 
continúa la deforestación.

Walter Cuelo Pizarro discovered and 
photographed (Fig. 8) a grayish Mimus at 
Felipe Caño, Maynas, Loreto, near Iquitos 
city, on 6 August 2017 (Cuelo 2018). The 
photographs unambiguously show this 
species, with a gray back, white wingbars, 
and white edging to the tail. Another 
species that has been largely restricted 
to the Colombian Llanos (and nearby 
intermontane dry valleys south to northern 
Ecuador) until recent clearing (Hilty & 
Brown 1986, Ridgely & Greenfield 2001), 
this is the first report from Peru. The record 
was unanimously accepted with 8 YES 
votes, one member not voting. The species 
is presently considered a vagrant in Peru, 
but may colonize Loreto should clearing 
continue.

Figura 6 .  Scarlet Ibis / 
Corocoro Escarlata (Eudocimus 
ruber), 12/09/2017, Rio 
Putumayo, Loreto (Ottavio 
Janni).
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Figura 7 .  Manx Shearwater 
/ Pardela Atlántica (Puffinus 
puffinus), 29/10/2017, off 
Callao (Peter Rass)

Figura 8 .  Tropical Mockingbird 
/ Calandria Tropical (Mimus 
gilvus), 06/08/2017, Felipe 
Caño, Maynas, Loreto, near 
Iquitos city (Walter Cuelo).

CASOS NO ACEPTADOS / RECORDS NOT 
ACCEPTED

2017-003 Poiliocrania (Myrmeciza) exsul; 
Chestnut-backed Antbird; Hormiguero 
de Espalda Castaña

Una publicación bastante ecléctica de Cook 
(2012) reportó esta especie en Tumbes, 
durante el trabajo de campo realizado 
a fines de agosto de 1994. El individuo 
observado fue una hembra y “fue detectado 
durante el período de lluvias, poseía un pico 
robusto, parche periorbital de color azul 
claro, bruno inferna (partes inferiores), 
alas y cola, y coberteras alares externas 
con ápices blancos. Partes distintivas 
inferna parecían estar teñidas de ocráceo o 
amarillo” (Cook 2012). El comité consideró 

que esta descripción era inadecuada para 
ser considerada como una identificación 
positiva de la especie sin ninguna 
documentación adicional. El registro fue 
rechazado por unanimidad por 8 votos NO, 
con un miembro que no votó.

A rather eclectic publication by Cook (2012) 
reported this species from Tumbes during 
field work carried out there in late August 
1994. The individual observed was a female 
and “was detected during the foliate period, 
possessed a robust bill, light blue periorbital 
skin, brunnescent inferna (underparts), 
wings and tail, and external alar coverts 
bearing albescent apices. Distinct parts of 
the inferna appeared to be tinged ochraceous 
or flavescent” (Cook 2012). The committee 
felt that this description was inadequate to 
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be considered positive identification of the 
species without additional documentation. 
The record was unanimously rejected by 8 
NO votes, with one member not voting.

2017-006 Thraupis sayaca; Sayaca 
Tanager; Tangara Sayaca

Un Thraupis azulado pálido fue documentado 
visitando un comedero de frutas en la 
ciudad de Cusco entre noviembre de 2008 
y febrero de 2009. Se envió una foto del 
2008 a CRAP, la cual muestra un pájaro sin 
blanco obvio en las coberteras del ala, pero 
con primarias fuertemente desgastadas y 
el maxilar uniformemente negruzco. Estas 
características parecen mostrar a un ave 
cautiva recientemente escapada o liberada. 
Los hombros azules sugieren una Tangara 
Azuleja (Thraupis episcopus) de una de las 
subespecies transandinas. El registro fue 
rechazado por 7 votos NO versus un SI, con 
un miembro que no votó.

A pale bluish Thraupis was documented 
visiting a fruit feeder in the city of Cusco 
between November 2008 and February 
2009. A photo was submitted to CRAP 
of this bird from 2008, showing a bird 
without obvious white on the wing coverts, 
but with strongly abraded primaries, and 
the maxilla appearing uniformly blackish. 
These characters appear to add up to a 

recently escaped/released cagebird, with 
the blue shoulders suggesting a Blue-gray 
Tanager (Thraupis episcopus) of one of the 
trans-Andean subspecies. The record was 
rejected by 7 votes of NO versus one YES, 
with one member not voting.

ESPECIES CON CAMBIO DE STATUS / 
SPECIES WITH STATUS CHANGE

2017-015 Andigena nigrirostris; Black-
mandibled Mountain-Toucan; Tucan-
Andino de Pico Negro

Esta especie fue incluida en la lista peruana 
como hipotética, pero Salazar et al. (2017) 
publicaron evidencias fotográficas y 
especímenes y actualizaron su distribución 
y estado en el país (Fig. 9). Ante esta 
evidencia, el comité votó por unanimidad 
para aceptar a la especie como residente 
permanente en Perú con 8 votos SÍ y un 
miembro no votó.

This species was included on the Peruvian 
list as Hypothetical, but Salazar et al. (2017) 
published photographic and specimen 
evidence and updated its distribution and 
status in the country (Fig. 9). Given this 
evidence, the committee voted unanimously 
to accept the species as a permanent 
resident in Peru with 8 YES votes, one 
member not voting.

Figura 9 .  Black-mandibled 
Mountain-Toucan / Tucan-
Andino de Pico Negro (Andigena 
nigrirostris), 14/03/2015, 
Cajamarca, San Ignacio, 
Santuario Nacional Tabaconas - 
Namballe (Jose Luis Mena).
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2017-016 Fregetta tropica; Black-bellied 
Storm-Petrel; Golondrina de Mar de 
Vientre Negro

Incluido ya en la lista peruana como 
divagante. En un viaje pelágico desde el 
Callao, Chris Courtaux, Søren Ibsen, Peter 
Knock, Per Lundgren, Jytte Nissen, Klaus 
Olsen, Jean Paul Perett, Leif Schack-Nielsen, 
Barry Walker y Mark Yates, documentaron 
la especie con fotos (Fig. 10), el 17 de 
noviembre de 2017. Las fotos muestran 
claramente la franja negra longitudinal 
en el vientre, excluyendo cualquier otra 
Golondrina de Mar similar. El registro fue 
aceptado con 6 votos SÍ, 2 abstenciones 
y un miembro no votó. Se incluye en la 
lista principal como divagante, pero más 
registros podrían indicar que se trata de un 
visitante irregular en aguas peruanas.

Already on the Peruvian list as Vagrant, 
a pelagic trip off Callao, including Chris 
Courtaux, Søren Ibsen, Peter Knock, Per 
Lundgren, Jytte Nissen, Klaus Olsen, Jean 
Paul Perett, Leif Schack-Nielsen, Barry 
Walker, and Mark Yates, documented 
the species with photos (Fig. 10) on 17 
November 2017. The photos clearly show 
the longitudinal black stripe on the belly, 
excluding any other similar storm-petrel. 
The record was accepted with 6 YES votes, 
2 abstentions, and one member not voting, 

and is still considered a vagrant, but more 
records may indicate that it is an irregular 
visitor to Peruvian waters.
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